
Ладно, ты настолько глуп. То, что я только что сказал, было для тебя просто шуткой. Почему
ты относишься к этому серьезно?

С этого момента каждый месяц забирайте одну десятую часть запасов Коколии и моих, и
отдавайте их своему брату. До тех пор, пока он не будет расточителен, их должно хватить за
пределами базы.

После этих слов Лин Цие махнул рукой.

Из-за того, что произошло прошлой ночью, я сейчас очень сонный. Я хочу хорошенько
отдохнуть, так что вы должны быстро уйти.

Что касается того, где находится ваш брат, вы можете сами его найти. На базе нет свободного
места.

Услышав это, Монд быстро убежал. Когда он вышел, он увидел Броню, стоящую у двери и
ждущую его. Маленький недостающий кусочек в сердце Монда был теперь полностью
заполнен.

Пошли. Мы с Лин Цие уже обо всем договорились. Мы вдвоем собираемся найти место за
пределами базы для моего брата. Пойдем в это место после того, как он уедет от нас.

Броня кивнула, услышав это. В конце концов, это был брат Монда.

Я не могу давить на него слишком сильно. Чтобы братья постепенно теряли связь, это дело
должно происходить постепенно.

Если бы у него с самого начала были особенно нежелательные мнения, Монду как посреднику
было бы очень сложно.

Тогда в день отъезда моего брата почему бы нам с тобой не пойти проводить его? Если ты
захочешь проводить его в тот день, я могу немного отложить работу на базе и пойти с тобой
исключительно.

Не нужно. По духовному контракту кто-то отвезет моего брата в это место в последний раз. Я
все еще не хочу его больше видеть. Наше братство подошло к концу.

Хотя слова Монда звучали очень приятно, в душе ему было очень не по себе.

Броня также заметила это со стороны и нежно погладила Монда по спине.

Не волнуйся, что бы ни случилось, я всегда буду рядом с тобой и буду сопровождать тебя. Как
бы ни менялись другие, я никогда не изменюсь.

Они вдвоем вернулись домой после разговора.

Сваро узнал эту новость только в день отъезда Мен Кая.

Когда он узнал, что люди Лин Цие собираются отправить Мен Кая с базы, Сваро поспешил и
избил Мен Кая, прежде чем остановиться.

Сукин сын, если бы я знал, что ты такой, я бы сразу остановил их, когда они сказали, что хотят
тебя вернуть.



Знаешь ли ты, сколько раз мы устраивали внутренние ссоры на нашей базе только из-за такого,
как ты, и ты все еще такой? Ты знаешь? Если ты сделаешь это, Лин Цие будет особенно
трудно?

Не говори о Лин Цие, ты даже вообще не думаешь о Мондштадте. Мондсад так старался
заставить тебя приехать на нашу базу, но ты в итоге убил себя. Мондсд сейчас наверняка так
грустно.

Ты также праведно говорил, что всем нравился Мондштадт с детства и не любили тебя. Да что
вообще может понравиться в таком, как ты?

Будь я взрослым, мне бы не понравился такой коварный ребенок, как ты. Если бы у меня был
ребенок, похожий на тебя, я бы точно бросил его в воду и утопил с того момента, как он
родился, оставив тебя одного. Какой смысл сажать отбросы.

После того, как Сваро отругал его, у Мен Кая все еще был такой же непослушный взгляд на
лице, как и раньше.

Увидев его выражение, Шиваро беспомощно вздохнул. Что бы он ни сказал, такой
невежественный парень не станет его слушать.

Вместо того чтобы тратить на него время здесь, лучше подумать о том, как успокоить
настроение Лин Цие, когда он вернется.

Ладно, если ты не послушаешь сейчас, ты обязательно пожалеешь об этом позже, когда
будешь об этом думать. Я просто жду того дня, когда ты пожалеешь и горько заплачешь.

Сказав это, Сваро быстро пошел искать Лин Цие.

В конце концов, самое главное сейчас - Лин Цие, а не этот подонок.

Лин Цие, почему ты готов отпустить Мен Кая? Если ты откроешь рот, этот негодяй обязательно
продолжит оставаться на нашей базе и будет наказан нашими людьми.

Ты так легко его отпустил. Не боишься, что он вернётся? Воспользовавшись моей семьёй,
чтобы добраться до Монда, он запросто снова проберётся на нашу базу. Что с тобой будет, если
он вернётся? Это огромная угроза.

Выслушав опасения Шиваро, Лин Цье твёрдо покачал головой.

- Не волнуйся. Как бы Монд ни был растерян, он всё же очень принципиальный. Этот инцидент
явно задел его за живое. Иначе как бы он согласился отправить брата прочь.

- Извлекая такой урок, Монд уж точно больше не станет легко поддаваться чувствам.

- В каком-то смысле я склонен верить ему. Вы же товарищи по базе. Конечно, ты и он должны
верить ему, а не сомневаться.

Выслушав слова Линь Цяня, Шиваро мог лишь беспомощно вздохнуть.

В конце концов, жертвой этого инцидента был сам Лин Цье.

Лин Цье уже высказал своё мнение. Если он скажет ещё что-то, он будет выглядеть так, словно
суёт нос не в свои дела.



- Хорошо, раз уж ты всё обдумал, мне неудобно что-то ещё говорить. Но если в следующий раз
произойдёт что-то подобное, ты должен сказать мне об этом как можно скорее, а не ждать,
пока я услышу об этом от других.

- Знаешь, когда сегодня я услышал эту новость, я чуть с ума не сошёл от беспокойства. Я
боялся, что он убьёт тебя, воспользовавшись твоей беспечностью. Тогда мне вряд ли кто-
нибудь остался бы на этой базе.

Лин Цзе улыбнулся, услышав двуличную заботу Шиваро.

- Хорошо, понял, я обязательно буду осторожен, не волнуйся. Сейчас уже поздно, тебе следует
поскорее вернуться к Кларе. Если опоздаешь, она может начать беспокоиться, да и ты тоже.

Широ решил не рассказывать Линь Цзе о Кларе, стоящей за дверью.

- Клара, я хочу отправиться в Мондштадт. Ты не хочешь со мной? Если хочешь, мы можем
отправиться туда вдвоём прямо сейчас. Если нет, можешь ехать домой сейчас, а я доберусь
туда один.

Подумав о чувствах Широ, Клара быстро закивала.

- Тогда я отправлюсь с тобой в Мондштадт. В любом случае, дома мне делать нечего. Было бы
здорово пообщаться с Броней, верно?
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